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In giro al mondo. 


È Too fiorini' ‘sequestrati. È roba 

ella polizia Serba, ma è'tanto grossa'che 
merita d'essere raccontatà. C'è: da ‘tale da 
Porcià, provincia di Udine; un buon'dia- 
volo, che si recò per ‘lavoro ih Grecia. 
Colà, fa presb'‘dalle febbri ‘intermittenti. 
Prima però egli aveva messo da parte un 
Bruzzoletto ‘di' circa 850 fiorini ch'egli ch- 
Stodiva come Ih'pupilla' degli dechi  anoî, 
e coi quali faceva conto di'rimpatriare 
quandò ‘che-fosse o di recare’ ollievo'alla 
famiglia. Vedendo che; per il'malore dal 
‘quale venne colto, peggiorava di fisico “e 
di..l'saccoccia, decisé di partire ‘per’ la 
sua patria, e prese la direzione di 'Bel- 
grado. Quivi'giunto, fu’ soprappreso ‘dal 
malo sulla publica via, presso l'ufficio del 
telegrafo. Un''fattorino di questo ufficio lo 
8corse, lo' aiutò e — yenuto appresso an- 
che un ageote di polizia — lo trasporta 
fono privo di sensi com'era; appunto presso 
l'ufficio di polizia, dove sî ebbi!’ tutte 
quelle cure che erano possibili. Chè gente 
pietosa, direte voi. Molto pietosa, Difatti, 
quando fu ridesto, il nostro frinlano si 
trovò alleggerito di ‘tutto, anche del per- 
tafogli contenente trecento fiorini. E non 
ci fa versi. Finora eglinon. potè riaverli, 
perchè la polizia si  scusò dicerdo» che 
glieli aveva sequestrati fino & ‘eapere la 
provenienza. di tutto quel. denaro: Non 
valse neanche la'intromissione del console! 

Il fatto avvenne in settembre; ora sia» 
mo in*nowembre, ‘e dei trecento! fiorini. il 
povero derubato non ebhe ancora nessuna 
notizia. 

Spari automatici. Alla Gazzetta: di 
Mosca sérivono, da: Berlino' che, la ;sezione 
segreta della fabbrica d'armi di Spandau 
ha avuto l'ordine Per la costruzione di un 
gran numero di wpparecchi per spari auto 
matici, nuova invenzione di no rosso, certo 
Liwtochahb. Dal detto periodico non appa- 
risce bene in'clie consiste questo apparec= 
chio, ma pare che si ‘tratti di un mecca- 
nismo da''applicarsi ‘ai ‘fucili ‘evalle‘mitra- 
glieriè in posizione sui parapeti di un'o- 
pera, mediante il-quale gli. spari avver- 
rebberospet forza ‘automatica. e si. succe- 


derebbato in modo continuo. Questi 
appare È ne offerto prima al Governo 


rn8g0, quindi al fraicese; l’autore ne ‘ebbe 
lodi, ma la sua-.injenzione fu rigettata. 
Però.sembra (dice |l citato periodico) che 
i prussiani abbiano ziadicato diversamente 
8 il solo fatto che l'inventore. (nomo 
finora del tutto igno) fu chiamato a Ber- 
lino a spese del goferno per daré spie- 
gazioni e trattare, mostra che la cosa venne 
presa sul serio. 

Uxoricidio. Due settimane fa si svolse 
sulla .strada fra Jitmnica e Gorica, in 
Croazia un dramma) matrimoniale il. cui 
ultimo atto verrà jappresentato | davanti 
allè ; Assisse forse finche coll’ intervento 
del. carnefice. 

Giuseppe Setek, contadino di. Jamnica, 
s'era appassionatameite invaghito di certa 
Barbara Bradac. Unito ostacolo ai loro a- 
mori era la moglie del Setek, la quale, 
venutane a'conoscen'a a spinta dalia ge- 
losia, ebbe col marito frequenti alterchi, 
che, il più delle volte, finivano in vere 
baruffe. Stanso di queste, il Setek decise 
di liberarsi della moglie. 

Sabato dell’ altra settimana, costei si 
rese.a Gorica a visitare i propri genitori, 
a quando fu a mezza via, le si slanciò 
addosso il marito, che, sordo alle pre- 
ghiere di lei, la, trascinò in mu bosco vi- 
cino, dove, con una corda, di cni si.era 
munito, la atrangolò. 

Tolto così di mezzo l’unico ostacolo,che 
gi opponesse ai suoi adulteri amori, egli 
vi si abbandonò interamente, dando a cre- 
dere alla, gente del: villaggio, che sua mo- 
glie si trovava presso i suoi genitori. 

Ma tre giorni più tardi nn cane da pa- 
store scoperse il cadavere della Setek, ed 
allora rinforzatosi il sospetto, che già pe- 
sava su di lui, l'autorità riuscì. ad arre- 
starlo. 

Egli da principio ‘negò ostinatamente ; 
ma, alla fine confessò l’atroce delitto. 

La setta dei gnocchi. L'altra sera nello 
studio del pittore. Signorini, alla presenza 
di cinquantaquattro artisti, di tutte le 
razze e paesi, vennero gettate le basi 
della terribile Associazione del Gnoccoz 
un'associazione che ha ramificazioni a Pa- 
rigi nella Società della Polenta ed a Lon- 
dra nei, Fagiuolai. 

Gli artisti di Roma, nel .momento psi- 
cologico del banchetto, giurarono di es- 
sere fedeli:.agli statuti ‘ dell’ Associazione, 
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Cramoizan si; alzò per accompagnare, il 
suo nuovò avversario, e costui si, dispo- 
neva ad (uscire, allorchè, la (porta, si aprl 
bruscamente e comparve Coquelicot. 

— Voi qui, madama;? disse ,galante- 
mente il capitano; qual buona stella.mi 
arreca ji piacere della vostra visita? 

— Non potreste dire l'onore? 

Iò non ischerzo con questa ;parola, 
Ma. entrate danque, e che si 
in: bel. posto alla graziosa. Coqueli- 
còt;, nella nostra festa. 


appresitata attenzione a quello chevdiceva 
Craugizan. Ma essa sorvegliava attenta» 

il sig. Magiuche, 
Allfrchè costui si disponeva ad accen» 
la sua ritirata, ella lo fermò: e gli 


E yoi non rimanete? 

Conoscete dunque il'‘isignore? do- 
lò Cramoizan. 

No, rispose ‘essa. 

E.allora? 

Allora, vengo 8 dirvi. che non po- 
battervi con luî. 

E perchè? 

Perchè quest'uomo è un brayo, pa- 
per uccidervi. 


ben vivo interesse, madama, disse il ca- 
pitano.. Permettetemi in primo luogo di 
riograziarvene, «e di domandarvi in #e- 
guito la causa di questa tenera! sollecita: 
dine, 

— Non vi è interesse nè sollecitudine, 
Noi siamo due nemici, non è così? disse 
Coquelicot .rialzando la. testa. 

— Siete voi che lo dite. Per parte mia 
non saprei odiarvi, replicò, Cramoizan. È 

— Ebbene, io vi detesto francamente 
ed ardentemente, ma se vi combatto, se 
vi.faccio la guerra, la voglio leale. Ecco 
perchè vengo.a dirvi: voi. non potete bak 
tervi con questo miserabile. 

L'individuo così qualificato da Celeste, 
balzò sotto quest’inginria, come s6.avesse 
ricevuto un colpo di frusta. 

— Permettete, bella mia... diss' egli, 
— Io non permetto, disse Coquelicot, 
guardandolo în faccia. 

— Ma infine; madama, riprése Cramoi- 
zan, bisognerà esser sicuri del fatto suo 
per rivolgere al signore simili insulti. 

— Non mi è possibile il dubitarné, ed 
allorchè io, vostra nemica irreconciliabile, 
mortale, vengo ad avvertirvi, rifiutate di 
credermi ? 

— La vostra, parola, madama, riprese 
il capitano in tuono sardonico, dovrebbe 
bastarmi, né convengo; ma.sono divenuto 
scettico dacchè vivo a contatto délla bella 


Se lo può. Ma voi mi portate un 


società che mi circonda, 


non tardera, 


di rispettare sempre le:altraî proprietà e 
di. dir .male;sempre ed in ogni luogo. degli 
altri artisti non inscritti all'Associazione. 

Alla mezzanotte, terminato il banchetto, 
i:congiurati, preceduti. da faochi di ben- 
gala, da nn corno, un trombone, ed una 
grancassa, attraversarono il Corso e si re- 
carono al. Colosseo. Là. .era nascosto in un 
antro misterioso un concertino di mandòle e 
mandolini, ed al suono della, marcia dei 
Gnocchi, inventata per l’octasione; gli ar- 
tisti rinnovarono i loro giuramenti inaf- 
fiandoli con numerose bottiglîe di mara 
schino. 

Alle diaboliche evocazioni erano pre- 
senti molte signore fra le quali la distin- 
tissima artista scultrite Maraini, che yollé 
firmare l'atto di costituzione ‘della nuova 
e terribile setta. 

Nel corso della notte numerosi ‘tele 
grammi io cifre furono inviate ai Polewto+ 
ni di Parigi ed ai Fagiolai di Londta, 
avvertendoli che i confratelli. di Romà si 
univano a loro per vincere o morire sottò 
la bandiera del Gnocco. 

Morsicata da un gatto, morta idrofoba. 
Nel. conservatorio di.San Raffaele a_Ma- 
terdei, or sono circa cinquanta giorni — 
scrive il Ron di-Napoli del 18 —:entrò 
un gatto, iche camminava; astento,, 0 pa- 
reva infermo, 

La badessa visto il gatto chiamò a sò 
una conversa, a nome © Filomena, Valente, 
ele ordinò di cacciarlo. E laconversa ob- 
bedi, non senza che il gatto potesse ad- 
deritarle la mano. 

Pochi giorni or sono la. Valente ‘ ebbe 
a Sentire dolori per tutto ik corpo. 

— Sono dolori reumatici —.disse la 
badessa — non levarti da detto, e doma- 
ni sarai rimessa. 
© Ma i dolori aumentarono, e la povera 
conversa. giunse a ripudiare il cibo e so- 
pratutto. l’acqua, sicchè si fu. costretti di 
invitare il medico di. quel conservatorio 
per fare osservare l’inferma. 

Il medico poco dopo, ordinò il traspor- 
to all'ospedale; ma prima di giungervi la 
poveretta morì, tra orribili spasimi. 

Totanto l'ispettore della sezione Avvo- 
cata non ha trascurato di indagare ‘a chi 
appartenesse quel gatto, e se questo sia 
vivo o morto. 

Finora,non si è trovato nulla. 
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— Che cosa bisogna fare dunque. per 
convincervi ? 

— Nulla; voi yi siete dichiarata mia 
nemica; questo solo mi fa credere, che 
per. una ragione. della quale non mi. ren- 
do conto, vogliate ingannarmi, 

— Andiamo dunque! 

— «buona guerra; ma. ioinoni cado 
nell'agguato. 

= Tanto peggio per voi, 

Cramoizan s'inchinò davanti’ a Celeste, 
poi volgendosi verso il bravo ‘di Peyre- 
torte : 

— Attendo.i vostri testimoni, signore. 

— Un'ultima parola, signor di Cramoi- 
zan, disse Celeste. 

— ‘Parlate. 

-— Quest'uomo è venuto a provocarvi 
come membro del circolo! dell'Opéra. 

— SL 
— Ebbene egli ha mentito. 

— Egli mente come un dentista, appog- 
giò: Toursenlles:;' egli non ‘ha mai messo 
piede ‘ai Topinamboura. 

L_ Dite dunque, voi, interruppe brutal- 
mente! il dubbio individuo che da uni 
stante rappresentava una parte così me- 
schina, avete un fratello, un amante, un 
marito, al quale si possano dotnandare 
serie spiegazioni ? 

— Voi avete mentito, disse la-giovane, 
a testa alta; non avete mai fatto parte 
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Sarah stessa 


tavola da 


La perfida donna gettò in un bicchier 
d' acqua una dose d’arsenico, e poi avvi- 
cinandosi al letto scosse un’ altra volta 
Celeste. 

Ma la bella zoppa continuava a dor- 
mire. 

Sarah la scosse rabbiosamente. 

Allora la fanciulla fece un moto e bal- 
dettò: 

— Cho cosa e’ è... che cosa volete P 
Stavo così bene, 


furente Sarah. E allora... 

Versò nelle ceneri del camino quel che 
rimaneva nel bicchiere, e lavò con cura 
minuziosa le lenzuola. 

— Jo comincio ad averne abbastanza — 
disse — di questo mestiere d’ infermiera. 
E' una cosa che mi rivolta !.. E se non 
ci fosse un milione da guadagnare, certa- 
mente manderei al diavolo tutti quanti. 

La cortigiana si tacque. x 

A mezzogiorno, aspettando sempre la 


To quindi rimango fino a che ‘avvenga, 
Intanto potete pure andre a pranzo. 

— No... ho detto che mi servano qui. 
e sento che i domestici stanno apparec- 
chiando la tavola... Anzi, dottore, perchè 
non pranzate con me? E° vero che l'invito 
dovrobbe yenire dal signor Chambarand, 
ma in certi casi si passa sopra alle for- 
malità. 

Tl dottore Laurent sorrise e disse: 


pranzi vi muse rie v6gua alla came- 
ra di Celeste. 

— Mi sembra d'aver sentito muovere 
Celeste — disse Sarah. 

E come il dottore vecchio a pesante non 
si alzava abbastanza presto, ella lo prece= 
dette nella camera di Celeste. Ù 

Sarah s'era ingannata, Celeste dormiva 
s rofondamente, 

Sa (Continua). 
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occasione, certo 


Un bel caso. Il consiglio scolastico di 
Vienna si occupò giorni fa. di un caso ab- 
bastanza strano, 

Al calzolaio Marco P. nacque nel 1860 
no bambino, che nella matricola delle na- 
scite venne battezzato :per femmina col 
nome di Carolina. 

Il fanciullo frequentò per ben otto anni 
la scuola femminile, 

Allorchè terminò gli otto anni di scuola, 
i genitori osservarono che alla supposta 
fanciulla crescevano i mustacchi, cosa ra- 
ra nelle ragazze. 

I genitori consultarono un medico e da 
un esame risultò esser la ragazza un ma- 
schio ! 

Le autorità diedero ordine alla senola 
di rilasciar un attestato al nome di Carlo P. 

Un uomo tagliato in due. L'altro giorno 
a Perarolo (Bollerno) il carrettiere Alvise 
Boito da Polpet aveva attaccato i suoi 
cavalli ad un grosso carro carico di ges- 
so, che doyeva condurre a Belluno. 

Una delle due bestie era alquanto irre- 
quieta e voleva andare innanzi. 

Il carrettiere le si pose alla testa per 
fermarla, ma allora si mosse l' altra e il 
Boito non''é8gendo, più capace di tratte- 
nerle, spinto contro il muro, venno rove- 
sciato a terra. I cavalli rimasti liberi si 
misero .a trottare ed il povero uomo tra- 
volto sotto ‘il carro venne letteralmente 
diviso in due dalle ruote che gli passa- 
rono sopra il corpo. 
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L’orribile assassinio di due 
vecchi ottantenni 


La Gazzetta Livornese ha questi parti- 
colari aull’orribile assassinio dei due vec- 
chi coniugi Mazzari, accennato l’altro 
giorno, avvenuto presso Marciano nell'iso- 
la d'Elba, 

E prima di tatto, gli assassini non stran- 
golarono i due vecchi, ma sì li uccisero 
a colpi d'arma tagliente. 

Michelangiolo Mazzari aveva 83 anni, 
e sua moglie, Maria Giovanna, era più 
giovane, ma di pochi anni. Dai vicini e- 
rano reputati per persone un po' troppo 
desiderose di accumular denaro Una par- 
te del loro patrimonio consisteva nei po- 
deri che.avevano a Procchio, e che essi 
coltivavano colle loro mani. 

Sembra che molti non sapessero menar 
per buono ai due vecchi di condurre una 
vita piena di stenti, mentite avrebbero 
potuto spassaraela un po’ e constatare che 
mel mondo non c'è soltanto pan nero a po- 
lenta. 

Per nessuno era un mistero che i due 


——— ——==————.- 


o sa)uto aconmulare: vi- 
danari all’ interesso, 
trovavansi possessori 


vecchietti avesseri 
stose somme, dando 

I coniugi Mazzari 
di diverse ‘cambiali. a. 9 

Pare accertato chei due conug!, nella 
sera di mercoledì scorso, si taranto 
casa loro presso il amino, mangia! TS 
delle castagne lessate in una gran pen 
la che brontolava, balendo. . — 5 

Ad ua tratto, dall'iscio semiaperto, Ir 
rappero nella stanza gli ass369101, si 
priocipiarono subito 4 menar colpi alla 
cieca sulla testa e su petto dei due di 
sgraziati, i quali cadlero in un lago! 
sangue, gravemente feriti: Sembra che la 
Maria Giovanna morsse anzi sul colpo. 
Il cadavere dell’infelite fa trovato con una 
castagna stretta fra i\denti! L'agonia del 
marito si suppone essere stata un po DI 
lunga. È PINTO 
Dalle gravi ustioni; trovate in diverse 
barti eul’‘corpo dei cadaveri; 89 indottit& 
credere che î malfatbri, dopo aver ferito 
a morte le vittime, abbiano loro gettato 
‘addosso l’acqua bollente della pentola én- 
tro la quale cuocevato le castagne. 

Qaindi si sarebbero recati nella camera 
attigia, scassinando serigni, aprendo can 
tere, mettendo tutto a soqquadro. — 

Le gesta degli assassini non finiscono 
qui. Fatto un gran fascio di registri; di 
cedole al portatore, di cambiati, di paghe- 
rò, di obbligazioni di mille fotte e ma 
niere, accesero con quelle un bel fa LI 
atettero a godersela fino a che le fiamufe 
non si estinsero del tutto. Allora :preserò- 
il largo. n 

La casa rimase deserta fino allè undi? 
cî del giorno successivo. A quell'ora; tn' 
figlio degli uccisi si recò dai genitori; 
credendo trovarli occupati nellé loro fat 
cende; Aperto l'uscio di casa, gli'si ‘pré= 
sentò alla vista l'orrenda scena dei ‘tie 
vecchi giacenti al suolo, gia da molto 
tempo ambidue freddi cadaveri. 6 

Sono stati arrestati cinque individui, sul 
quali peserebbero alcuni indizi.‘ me 

Una lettera del Y}acassa soggiunge che 
taluni fatti, noti in paese, permettono” pi: 
re di attribuire il mjefatto a scopo di 
vendetta. LUPASI 

Difatti, in due volte, i coniugi Mazza- 
ri furono derubati di molte somme. ”Patitò 
il secondo furto, su denuncia ‘del vecchio, 
veniva arrestato nn ‘tale ‘che, ‘ sottoposto” 
poi a regolare procedimento, era condan- 
nato a otto anni di reclusione. Has, 

Quattro o cinque mesi or sono, il Maz4 
zarì riceveva una lettera anonima midactio- 
sa, in cui dicevasi che il contlannato èrà 
innocente; si fornivano indizi sugli’ autori 
del furto; l'anonimo conchiudeva: ‘coll’iti 
giungere al vecchio di far pratiche per'la 


e _ 


evision iberazio- 
redisioné del processo e per la li 

ne del recluso innocente, sotto pena, nel 
egso di inadempimento, di sottostare alle 
consegrenze della più atroce vendetta. 


; rei 
Un prete in tribunale a Roma 


Don Egisto Dei è un sacerdote livor- 
nese che ha una grande tendenza ad ap- 
propriarsi la roba degli altri, Per giunge- 
re a questo suo intento il Dei recavasi dai 
diversi negozianti di mobilia in Roma, e 
da nno prendeva a nolo un pianoforte, da 
uo'altro un letto, da un terzo altri og- 
getti di mobilio, quindi vendeva il tatto, 
intascava. il denaro, © quando i proprie- 
tari recavansi, al termine del mese a ri- 
scuotere il pattuito pagamento, non tro- 
vavano; più alcuno, Sporta querela in que- 
atura, il-Dei fu arrestato, e venerdì do- 
po.sette mesi di carcere. preventivo, é 
comparso invanzi al tribunale per rispon- 
dere di varie truffe ed appropriazioni in- 
debite per la, complessiva somma di li- 

| ro, 1638. 


‘AI vederlo, al sentirlo, sembra impossi- 
| bile che egli sia stato capace di tanti 
raggiri, Il .8u0 aspetto è quello della per- 
sopa più innocua del mondo; la sua parola 
lè educata, mite e gentile, ma lo frodi e- 
| tano troppo evidenti, ed il Tribunale ha 
| condannato l'imputato a sedici mesi di 
carcerè, aì danni e alle spese. 


_—tntul_______=> 


. n LA NOTA ISTRUTTIVA. 


“KH. gale di acetosella, ‘acido ossalico, © 
il cloraro-di calce, nel togliere che fanno 
le macchie di inchiostro dai tessuti, ne 
alterano; i\colori, ne pregiudicano la durata 
nelle parti ave hanno sviluppato la loro 
chimica attività. | | 00° SOA 

Ora, ad ovviare simili inconvenienti, si 
è credato dover sostituire a questi agenti 
nna solazione contentrata di pirofosfato di 
soda la cui azione!è più lenta, e però va 
tipotata, specialmente se le macchie siano 
di.antica data, le quali con pazienza sa- 
ranno.tolte, se buona dose di questa si 
aggiunga, alla chimica attività del sale. 


SR 
Anasramma 


I perigli non teme nè la morte 
itMa sfida è attende impavido la sorte, 
$ a<E''tal la forza loro in alto mare 
«Che.pur le navi in aria fan saltare. 
Spiegazione della-Sciarada prectdemtea Eredi 
tare, ui dv 


A. Rocco, Edit. e Red, resp. 


detcoa del Circolo, e sapete bene che non yi sa» Ciò detto, il signor Cramoizan' presa | .. — Ai vostri ordini, mioleaiht* 
Rifconiisumbnta: reste ricevuto, Magiuche per le spalle, fece aprira: fa — -Delbos, Lentillac, ripresè Giacomo, 
/ originalità riksci — Chi ha detto questo? porta e lanciò nel corridoio colbi che‘de- | volgendosi ai suoi due testimobi, ordinari; 
INI ERRORI — Colui che vi paga. siderava tanto battersi ‘con luil I .| aspettatomi sul marciapiedi, fta pochi i- 
| | 1 CREATOPAI L'uomo si tacque, Cramoizan lo guarda. — Ci rivedremo, signore, gridò la ‘#pà- | stanti verrò a raggiungervi. 
va da un istante negli occhi, ed egli sî | daccino. È |: Tre minuti dopo, Cramoizan 6 Leone si 


Weatro Fi 
| melodramma senze 
| senza... malizia, e 
senza applausi. 
Registriamoli 

comiè nostro deb; 
chiamo se 
Il Della Hgli 


| { 23, 24 e 25 mi 


ogni confronto. 
Della interpret 

amo dii 

TANTO 


turbava visibilmente. 

— E così, è ‘vero, \voi .non siete del 
Circolo ? 

A questa domanda seguì un silenzio 
assoluto. Tutti i convitati del capitano 
stavano ‘attenti. Cramoizan riprese icon 
aria ossequiosa: 

— In questo: caso; signore, madama ha 
ragione; mon posso rendervi conto di una 
ingioria che non vi ho rivolta, e mi me- 
raviglio che vi siate incomodato. Enrico, 
soggiunse, volgendosi al garzone, condu- 
cete il signore. nella via con tutti i ri- 
guardi che vorrete. 

— Perdono, disse Magiuche, voi non 


tano, chiudendogli bratalmente la porta'sul 
naso. I 
— Finalmente! mormorò Celesta. 
— Vi ringrazio, madama, di avermi ith- 


sia il vostro movente, io ve ne sono gratò. 


mente Giacomo, volete terminate la seratà 
in nostra compagnia? 

— Grazie, rispose seccamente Coque- 
licot. 

E senza salutare alcuno, la giovine si 
diresse verso la porta che apri senza vol- 
tarsi, poi sparve. 


— Non ve lo consiglio, rispose il capi: | 


pedito di fare una sciocchezza. Qualunque 


Ed ora, cara signora, continuò galante | 


trovarono soli in faccia l’ uno alllaltro nel 
gabinetto sì ramoroso poc'anzi. Il\capitano 
avova presa una seria fisonomia. è 

— ‘Che cosa desiderate? gli domandò 
Toursenlles. 

— Diauzi, signore, rispose Giacomo, mi 
avete detta una parola che ho ritenuta, 
d è per trattenermi con voi dell’illea che 
avete emessa che vi ho pregato dil tratte- 
nervi, 

— Non mi rammento esattamente,,.. 
disse Leone. 

— Mi avete proposto di giuocare alla 
Borsa. | 
—.Ian fede mia è vero. 


| TOT AMEN mi avete insultato, ma posso forzarvi a Cramoizan, sorridendo, la segul coll'ot- = Ebbene, signore, sono annoiato di 
> risposero: i simp domandarmene ragione ingiuriandovi gra- | chio e l’accompagnò con un beffardo budn | ciò.che weggo, ed anche un poco (di ciò 
| cialmento la sigi vemente.. E si avanzò con la mano alzata. | viaggio. _ 3 2 che faccio nella società in mezzo’ alla 
I) | Riassionita (9 odg o balzò pero lo spadaccino, gli — Capitano, disse Lentillac, volgendosi | quale vivo da tre settimane. i 
Denti preso il braccio ale sie Violentemente, | a Spa Sono bentosto le tre,'6 voi . E volete trovare delle altre distra- 
|, meschinit4 dei sì che, costui cambiò aspetto, vi battete nella mattinata col signor | zioni, reclamate alla vita parigina ‘ntove 
< RI) ivaribismanito «qu Tenete dunque molto a guadagnare | Pagan. A ì senzazioni, più possenti impressioni ?? 
| RI il vostro denaro, mio buonomo? Avete — Non l'ho dimenticato, amico mio, — Avete trovato ‘esattamente ill ‘mio 
PS ebbero ‘applausi torto, al contrario, di perderlo e vedervi | così non ci ritireremo; solo preglierò ' il | pensiero. 1a 
(I aole; mon l'effet bucare il petto. Non, mi forzate ad andare | signor Leone Tourseulles di rimanere qui — Ne sono incantato. Ma che & 
» | Segnaliamo da 10 collera, perche non,ci metterei molto a | dopo la partenza delle altre persone, de- | posso fare di più? o 
ziosa che la sigi nttarvi dalla finestra, sidero parlargli un miomento. È Ù (Continua) 
sava all'ultimo a ( 
| lor granata col { i | 
| velluta. 
| Il publico fu 1 
| | buone disposizioni. 
I chiamate dopo il terzo atto la povera uonna, per ; Cass del nia 
| Ò è 1 i ch quiunio cercasse el ‘medico TESUONO CO GUSTA UE DIVISI TO prassegui sopra vin amine 
| Domani, venerdì, beneficiata del comm: |di schermjrsi, non potè evitare una lesione | €19 Pillole gu a pericolo in alcuni | Dr Tonno hu SI Ai sarà 
Dl | | Morelli. alla gamba destra, perciò dovette es ‘ibra qualunque flussò dell'aré nortoa (flusso Aa GEE MaciiANVARA, Visto 
ì | b: ta a " a, DOPCIO | dovete, essere | bianto)): Prezzo £/11/60,| per posta 25 soldi dî più CUZCO 
| Non rubare! Una volta commesso | accompagnata alla propria abitazione. in bili polluzioni; impotenzi gen ui Lubiana, Salisburgo, frAtdo 
va Il | il furto non giova il pentimento, non.serve | via Piccolomini, De bilitamento, RA (Ga Acquisti e Vendit di, Vi i x 
\ restituire al danneggiato quanto gli venne | Bollettino ebdomadario, della mor- TO Vengono ‘guarite jn nomini giovani Ta pn AI Ei 
foto. talia. Settimana XLVI Da Domenica Il doh, 'luretblmionto sotto ‘aratizia, meitiante ‘il |'Antesipazioni Sopra. Warrasità È 
)) L) Tan . 3 q 7 di lomato SPREPAR I ACO) edice n interesso da 
€ : La giustizia punisce egualmente il col- |a Sabato 17 Novembre 1883. Popolazione plat cinte Ha agita noe Foll'medico convonirsi. L o 
pevole @ gli pone in fronte il marchio dei | calcolata per la metà' dell'anno. in corso: nico! deposito, pr Mediante: aponiora id viadito ta) LonAra ; 
ladri. Se prima di lasciarsi vincere da un| 146,357 abitanti, escluso il militare. Nu- di MAX SUHNEID Li igi a (provvigione PRE a pini 
È Giltivo pensiero, questi sciagurati pensas- | mero dei morti: Maschi 52. Femine, 48, 38, 0Y6 donò da dit È 1000. /por SUNORi RIGRGTI Aso i) 
si II sèro chie arrischiano tntta la vita civile per! Totale 95. La mortalità annua calcolata su È da convenire Li 
Drjeste 1Ottobre 1883. (10) ; 


